
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS - 17
CALIBER MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERT

Bullet Inserts for your Modular Headspace Comparator ***Requires Modular
Headspace Comparator Body*** The Modular Headspace Body must be
purchased separately and can be found at the Modular Headspace Comparator
Body page. Why are you measuring a single point on the bullets ogive like all
other bullet comparators do? This unique bullet comparator uses a 3.0 degree
""lead angle"" to contact your bullet's ogive in the exact same location as your
barrel does, giving you the most accurate and useful measurements. For
example, the 6.5mm Bullet Insert starts at a .266"" diameter and angles down at
3.0 degrees to .256"" diameter, exactly like a 6.5mm chambered barrel would.
Manufactured from 17-4 Stainless Steel, these bullet inserts for the Modular
Headspace Comparator are the most accurate way to measure your bullets and
loaded ammunition for consistency.  

Attributes

Name: 17 CALIBER MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERT
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS
Product no.: 100050121
Mfr. No.: SAC-17BI
Caliber: 17 Caliber (.177)
Delivery weight: 0.039kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Modular Headspace
Comparator Bullet Inserts

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der Modular Headspace Comparator Bullet Inserts von SHORT ACTION
CUSTOMS. Diese GeschossEinsätze sind speziell entwickelt, um die Konsistenz und Genauigkeit Ihrer Geschosse
und geladenen Munition zu messen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Modular Headspace Comparator Body separat erwerben, bevor Sie die
GeschossEinsätze verwenden.
Verwenden Sie die GeschossEinsätze nur in Verbindung mit dem Modular Headspace Comparator Body.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen der
GeschossEinsätze.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Vermeiden Sie Verletzungen: Achten Sie darauf, dass die GeschossEinsätze sicher in den Comparator
eingesetzt sind, um ein Abrutschen oder Herausfallen während der Messung zu verhindern.
Schutzbrille tragen: Tragen Sie beim Arbeiten mit Geschossen immer eine Schutzbrille, um Ihre Augen vor
möglichen Gefahren zu schützen.
Handschuhe verwenden: Verwenden Sie Handschuhe, um Ihre Hände vor scharfen Kanten oder anderen
potenziellen Gefahren zu schützen.
Sichere Aufbewahrung: Lagern Sie die GeschossEinsätze an einem trockenen Ort, um Korrosion und
Beschädigung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des GeschossEinsatzes:

Stellen Sie sicher, dass der Modular Headspace Comparator Body auf einer stabilen und ebenen
Fläche steht.
Wählen Sie den entsprechenden GeschossEinsatz für Ihre Kalibergröße (17 Caliber).
Setzen Sie den GeschossEinsatz vorsichtig in den Comparator Body ein, bis er sicher sitzt.

Durchführung der Messung:

Platzieren Sie das Geschoss mit der Ogive nach oben in den Comparator.
Achten Sie darauf, dass der 3,0 Grad "Führungswinkel" des GeschossEinsatzes korrekt ausgerichtet
ist.
Drücken Sie den Comparator leicht zusammen, um die Messung zu aktivieren.
Lesen Sie die Messwerte ab und notieren Sie diese für Ihre Unterlagen.

Nach der Verwendung:

Entfernen Sie den GeschossEinsatz vorsichtig aus dem Comparator Body.
Reinigen Sie die GeschossEinsätze nach jeder Verwendung mit einem trockenen Tuch, um
Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie die GeschossEinsätze sicher, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte GeschossEinsätze gemäß den örtlichen Vorschriften für
Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle möglichen Gefahren abdecken können.
Verwenden Sie Ihr Ermessen und seien Sie vorsichtig bei der Verwendung des Modular Headspace Comparator
Bullet Inserts.
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Safety Instruction Guide for Modular Headspace
Comparator Bullet Inserts 17 Caliber

Introduction
Thank you for choosing the Modular Headspace Comparator Bullet Inserts 17 Caliber. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully before
using the bullet inserts.

General Safety Guidelines
Ensure that the Modular Headspace Comparator Body is purchased separately and is compatible with the
bullet inserts.
Always handle the bullet inserts with care to avoid injury.
Keep the bullet inserts out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the bullet inserts only for their intended purpose as described in this guide.
Regularly inspect the bullet inserts for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use eye protection when measuring or handling ammunition and bullet inserts.
Avoid contact with sharp edges of the bullet inserts to prevent cuts or injuries.
Do not exceed the recommended load specifications when using the bullet inserts.
Ensure proper ventilation in your workspace when using the bullet inserts and handling ammunition.
Do not use the bullet inserts if they show signs of damage or if they do not fit properly in the Modular
Headspace Comparator Body.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that you have the Modular Headspace Comparator Body ready for use.
Carefully insert the bullet insert into the Modular Headspace Comparator Body, ensuring a snug fit.
Verify that the bullet insert is securely in place before proceeding.

Usage:

Place the bullet you wish to measure into the comparator.
Adjust the comparator to ensure that the bullet's ogive is contacted by the bullet insert at the correct
angle.
Take your measurements as per the instructions provided with the Modular Headspace Comparator
Body.
Record your measurements for consistency in your ammunition loading process.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn bullet inserts in accordance with local regulations.
Do not dispose of bullet inserts in regular household waste; check for recycling options specific to metal
products.
Ensure that all components are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the Modular Headspace Comparator Bullet Inserts or safety concerns, please refer to the
manufacturer or your point of purchase for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using your
Modular Headspace Comparator Bullet Inserts responsibly.
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Guide de Sécurité pour les Inserts de Balle MODULAR
HEADSPACE COMPARATOR

Introduction
Merci d'avoir choisi les Inserts de Balle MODULAR HEADSPACE COMPARATOR de SHORT ACTION CUSTOMS.
Ce guide a été élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité lors de l'utilisation de ce
produit. Veuillez lire attentivement toutes les sections pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de l'instrument et des inserts pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision appropriée.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel ou un expert.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser les inserts de balle sans le corps de comparateur de tête modulaire approprié.
Assurezvous que le comparateur de tête modulaire est correctement assemblé avant d'utiliser les inserts.
Évitez tout contact avec des substances corrosives ou des produits chimiques qui pourraient endommager les
inserts.
Ne forcez pas les inserts dans le comparateur; une pression excessive peut entraîner des dommages.
Manipulez avec soin pour éviter les blessures, surtout lors de la mesure des balles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Corps de Comparateur de Tête Modulaire

Achetez le corps de comparateur de tête modulaire séparément.
Suivez les instructions du fabricant pour assembler le corps de comparateur.

Insertion des Inserts de Balle

Sélectionnez l'insert de balle approprié pour le calibre de votre arme (17 Caliber).
Insérez doucement l'insert dans le corps de comparateur jusqu'à ce qu'il soit bien en place.

Mesure des Balles

Positionnez la balle dans le comparateur de tête modulaire.
Assurezvous que l'ogive de la balle est en contact avec l'angle de tête de 3,0 degrés.
Lisez les mesures affichées pour garantir la précision.

Entretien

Nettoyez les inserts après utilisation avec un chiffon sec pour éviter l'accumulation de résidus.
Inspectez régulièrement pour détecter des signes d'usure.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les inserts de balle dans la nature.
Éliminez les inserts usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Consultez les directives locales pour le recyclage des matériaux en acier inoxydable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région ou consulter la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les produits
dangereux.



Merci de suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des Inserts de Balle
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR. Votre attention à ces détails contribue à une expérience d'utilisation sûre
et agréable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Inserto per
Proiettili Comparatore di Spaziatura Modulare

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Inserto per Proiettili Comparatore di Spaziatura Modulare della SHORT ACTION CUSTOMS.
Questo prodotto è progettato per migliorare la precisione nella misurazione dei proiettili e delle munizioni caricate. È
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare l'Inserto per Proiettili senza il Corpo del Comparatore di Spaziatura Modulare, che deve essere
acquistato separatamente.
Non applicare forze eccessive durante l'uso per evitare danni al prodotto o lesioni personali.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Utilizza sempre occhiali protettivi quando maneggi proiettili e munizioni.
Non tentare di modificare o riparare l'Inserto per Proiettili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere il Corpo del Comparatore di Spaziatura Modulare.
Controlla che l'Inserto per Proiettili sia in buone condizioni prima dell'uso.

Installazione:

Inserisci l'Inserto per Proiettili nel Corpo del Comparatore di Spaziatura Modulare seguendo le istruzioni
specifiche del produttore.
Assicurati che l'Inserto sia fissato correttamente e che non ci siano giochi.

Utilizzo:

Posiziona il proiettile nell'Inserto, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Utilizza il comparatore per misurare l'ogiva del proiettile, seguendo le indicazioni fornite.
Annota le misurazioni per garantire coerenza nelle future ricariche.

Manutenzione:

Pulisci l'Inserto per Proiettili dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere o detriti.
Controlla regolarmente l'Inserto per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'Inserto per Proiettili e il Corpo del Comparatore di Spaziatura Modulare secondo le normative locali
sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o consulta il sito
web ufficiale del produttore.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla Wkładek do pocisków
Modular Headspace Comparator

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Wkładek do pocisków Modular Headspace Comparator od SHORT ACTION CUSTOMS.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych
informacji dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji. Proszę przeczytać tę instrukcję uważnie przed
rozpoczęciem korzystania z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, zaprzestań korzystania z produktu i skontaktuj się z
odpowiednim punktem wsparcia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że Modular Headspace Comparator Body jest prawidłowo zainstalowane przed użyciem wkładek.
Nie używaj wkładek, jeśli są one uszkodzone.
Zachowaj ostrożność podczas pomiaru, aby uniknąć kontuzji.
Nie mierz pocisków, które nie są przeznaczone do użycia z Twoim Modular Headspace Comparator.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Zakup Modular Headspace Comparator Body: Upewnij się, że posiadasz Modular Headspace Comparator
Body, które jest wymagane do użycia wkładek.
Instalacja wkładek:

Włóż wkładkę do odpowiedniego gniazda w Modular Headspace Comparator Body.
Upewnij się, że wkładka jest prawidłowo zamocowana.

Użycie wkładek:
Umieść pocisk w odpowiedniej pozycji.
Zastosuj kąt "prowadzenia" 3,0 stopnia, aby uzyskać dokładne pomiary.
Dokonaj pomiaru zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji Modular Headspace Comparator.

Czyszczenie i konserwacja:
Regularnie czyść wkładki z resztek materiałów.
Przechowuj wkładki w suchym miejscu, z dala od wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Wkładki do pocisków są wykonane ze stali nierdzewnej 174, co oznacza, że można je poddać recyklingowi.
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu metali.
Nie wyrzucaj wkładek do zwykłych odpadów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
wsparcia, który może być dostępny na stronie producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa. Używaj produktu odpowiedzialnie i ciesz się jego
zaletami!
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MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET
INSERTS KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS tuotteiden käyttöohjeisiin. Tämä tuote on
suunniteltu tarkkojen mittausten tekemiseen luodinosista. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva Modular Headspace Comparator runkoosi ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja mittausten aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Vältä liiallista voimaa tuotteeseen, jotta se ei vaurioidu.
Älä käytä tuotetta, jos se on altistunut kosteudelle tai äärimmäisille lämpötiloille.
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että Modular Headspace Comparator runko on puhdas ja ehjä.
Kiinnitä bullet insert runkoon huolellisesti varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.

Käyttö:

Aseta luoti bullet insertin sisään.
Varmista, että luoti on oikein sijoitettu ja että se koskettaa tarkasti ogivea.
Ota mittaus ja tallenna tulokset huolellisesti.
Poista luoti ja bullet insert käytön jälkeen ja tarkista, ettei vaurioita ole.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuote
mukanasi, kun otat yhteyttä.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden ja ammusten käsittelyn perusteet. Varmista, että
käytät tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR BULLET INSERTS SHORT ACTION
CUSTOMS 17 CALIBER

Introduktion
Tack för att du valt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS från SHORT ACTION CUSTOMS.
Denna produkt är utformad för att ge dig de mest exakta mätningarna av kulor och laddad ammunition. För att
säkerställa säker användning och för att följa EU:s allmänna produkt säkerhetsregler (GPSR), vänligen läs igenom
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt de angivna instruktionerna för att minimera risker.
Rapporteringsskyldighet: Om du upptäcker en osäker produkt eller en olycka, rapportera detta till relevanta
myndigheter.
Återkallelseinformation: Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Onlineköp: Se till att du köper produkten från auktoriserade återförsäljare som följer säkerhetskraven.
Särskilt konsumentskydd: Var medveten om att extra försiktighetsåtgärder kan behövas för sårbara grupper,
såsom barn.
EUkontaktpunkt: För frågor om produktsäkerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Om du upptäcker några skador, använd inte
produkten.
Följ alltid tillverkarens instruktioner noggrant för att undvika potentiella faror.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Använd skyddsutrustning som rekommenderas av tillverkaren, inklusive skyddsglasögon och handskar, vid
installation och användning.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse: Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och komponenter för installation.
Installation av kulainsatser:

Ta bort eventuell tidigare installerad komponent.
Följ instruktionerna i manualen för att installera den modulära huvudutrymmeskomponenten (köps
separat).
Se till att kulainsatsen sitter ordentligt fast.

Användning:
Använd produkten enligt de specifikationer som anges i manualen.
Mät alltid kulans ogiv på den angivna platsen för att säkerställa noggrannhet.
Efter användning, rengör produkten noggrant för att förlänga livslängden.

Avfallshantering
Avfallshantering: Kassera produkten enligt lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinning: Om möjligt, återvinn materialet för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats
för support och ytterligare resurser.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av dina MODULAR
HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání vložek pro modulární
komparátor hlavy

Úvod

Děkujeme, že jste si zakoupili  od společnosti SHORT ACTIONVložky pro modulární komparátor hlavy
CUSTOMS. Tento produkt je navržen tak, aby vám poskytl přesné měření pro vaše střely a nabité náboje. Před
použitím si prosím přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům a varováním.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v tomto návodu.
Vyhněte se používání produktu v blízkosti otevřeného ohně nebo jiných zdrojů tepla.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím se ujistěte, že vložka je správně umístěna v modulárním těle komparátoru hlavy.
Neprovádějte měření, pokud je vložka poškozená nebo znečištěná.
Při měření se ujistěte, že je komparátor stabilní a bezpečně umístěn.
Používejte ochranné brýle a rukavice, pokud je to možné, aby se minimalizovalo riziko zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace vložky:

Ujistěte se, že máte modulární tělo komparátoru hlavy (není součástí balení).
Vložte vybranou vložku do určeného otvoru v těle komparátoru.
Zkontrolujte, zda je vložka bezpečně zajištěna a nehybná.

Použití komparátoru:

Umístěte komparátor na stabilní povrch.
Zkontrolujte, zda je hlaveň vaší zbraně správně zarovnána s komparátorem.
Pomalu a opatrně proveďte měření, přičemž dbejte na stabilitu komparátoru.

Údržba:

Po použití důkladně vyčistěte vložku a modulární tělo komparátoru.
Uložte produkt na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Vložky pro modulární komparátor hlavy jsou vyrobeny z nerezové oceli a mohou být recyklovány.
Před likvidací produktu se ujistěte, že je vyčištěn a zbaven všech zbytků.
Dodržujte místní předpisy a směrnice pro recyklaci a likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečném používání produktu, neváhejte se obrátit
na výrobce nebo prodejce. Všechny produkty musí mít kontaktní osobu v EU pro bezpečnostní dotazy.

Tento návod byl vypracován v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR), které zajišťuje, že
všechny výrobky splňují bezpečnostní standardy. Děkujeme vám za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a
úspěšné používání vašeho nového produktu.


